
 

Product name:  Decorated Tree with 15 LED, H 
50cm     
Item No: 62969 
Instructions for Use       v001:  27/05/2026   
Please read and retain these instructions for future reference  
 

                                          
  

  
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
Power Details: Battery Type & details: 2AA (Not Included)      

Voltage details:  3V 
   
Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are familiar with 
the operation of your new decorated tree with 15 tips LED light 50cm. 
 

• Remove battery compartment lid. 
• Clean the battery contacts and also those of the device prior to battery installation. 
• Install 2x AA batteries. 
• Return battery compartment lid to original position. 

 
WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS: 
WHEN USING ANY APPLIANCE, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED: 

• READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE. 
• FOR DOMESTIC INDOOR ONLY.  
• NOT FOR COMMERCIAL USE. 
• BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE 

FOUND. TAKE CARE NOT TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL 
DAMAGE. 

• THE USE OF ANY ACCESSORY OR ATTACHMENTS NOT RECOMMENDED BY COOPERS OF 
STORTFORD MAY CAUSE INJURIES AND INVALIDATE ANY WARRANTY YOU MAY HAVE. 

• DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES. 
• DO NOT COVER THE ITEM IN ANY WAY WHEN IN USE AS THIS MAY CAUSE OVERHEATING. 
• DO NOT USE THIS APPLIANCE FOR ANY OTHER USE THAN THE INTENDED USE IT IS DESIGNED 

FOR. 
• DO NOT LEAVE SWITCHED ON OR UNATTENDED.  

 
 
 
 
 
 

 

 

 

   
 

ALWAYS USE ALKALINE BATTERIES.  
DO NOT USE LITHIUM BATTERIES. 
 



 
 

 

 
BATTERIES  

• ALWAYS USE ALKALINE BATTERIES. DO NOT USE LITHIUM BATTERIES 
• BATTERY WARNING: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. IF SWALLOWED OR PLACED INSIDE 

ANY PART OF THE BODY SEEK IMMEDIATE MEDICAL ATTENTION. 
• INSTALL BATTERIES IN ACCORDANCE WITH ITS POLARITY SYMBOLS. DO NOT FIT BATTERIES IN 

REVERSE. 
• DO NOT SHORT CIRCUIT THE BATTERY TERMINALS. 
• REMOVE THE BATTERIES IF LEFT FOR LONG PERIODS. 
• KEEP BATTERIES AWAY FROM CHILDREN AND PETS. 
• DO NOT MIX USED AND NEW BATTERIES. 
• NEVER DISPOSE OF BATTERIES IN A FIRE.  
• BATTERY DISPOSAL, SPENT OR EXPIRED BATTERIES MUST BE DISPOSED OF AND RECYCLED IN 

COMPLIANCE WITH YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS. 
• FOLLOW THE BATTERY MANUFACTURER’S SAFETY, USAGE, AND DISPOSAL INSTRUCTIONS. 

 
 
CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS 

• ALWAYS SWITCH OFF AND REMOVE BATTERIES BEFORE CLEANING. 
• DO NOT IMMERSE IN WATER.  
• DO NOT USE ABRASIVE CLEANERS OR SHARP UTENSILS TO CLEAN THIS APPLIANCE. 
• WIPE SURFACES WITH A SOFT DRY CLOTH. DRY THOROUGHLY BEFORE FURTHER USE.  
• STORE THE APPLIANCE IN A COOL, DRY PLACE. 

 
BATTERY DISPOSAL 

• SPENT OR EXPIRED BATTERIES MUST BE DISPOSED SAFELY AWAY FROM CHILDREN ACCESS 
AND RECYCLED IN COMPLIANCE WITH YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS AND NOT 
DISPOSED IN GENERAL HOUSEHOLD WASTE. 

• FOLLOW THE BATTERY MANUFACTURER’S SAFETY, USAGE, AND DISPOSAL INSTRUCTIONS. 
 
DISPOSAL 

• We use recyclable or recycled packaging where possible. 
• Please dispose of all packaging, paper, cartons in 

accordance with your local authority recycling 
regulations.  

• At the end of the product’s lifespan please check with 
your local council authorised household waste recycling 
centre for disposal. 

• Plastics, polybags – this is made from the following 
recyclable plastic.  

 
 
 

 

 

  
 
 
 
 
 



 
 

 

 
Geman Instruction 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Leistungsdaten: Batterietyp & Details: 2 x AA (Nicht im Lieferumfang enthalten) 
                                       Spannungsangabe: 3 V 
   
 
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfältig durch und machen Sie 
sich mit der Bedienung Ihres Neuer geschmückter Baum mit LED-Beleuchtung (15 Spitzen) 50cm. 
 

• Entfernen Sie den Batteriefachdeckel. 
• Reinigen Sie die Batteriekontakte sowie die Kontakte des Geräts, bevor Sie die Batterie 

einsetzen. 
• Legen Sie 2 AA-Batterien ein. 
• Bringen Sie den Batteriefachdeckel wieder in die ursprüngliche Position. 

 
WARNUNGEN UND SICHERHEITSHINWEISE: 
BEI DER VERWENDUNG VON GERÄTEN SOLLTEN STETS GRUNDLEGENDE 
SICHERHEITSVORKEHRUNGEN BEACHTET WERDEN.: 

• LESEN SIE VOR DER VERWENDUNG ALLE ANWEISUNGEN. 
• NUR FÜR DEN GEBRAUCH IN INNENRÄUMEN IM HÄUSLICHEN BEREICH. 
• NICHT FÜR DIE GEWERBLICHE NUTZUNG. 
• ÜBERPRÜFEN SIE DAS GERÄT VOR DER VERWENDUNG GRÜNDLICH AUF MÄNGEL UND 

VERWENDEN SIE ES NICHT, FALLS MÄNGEL FESTGESTELLT WERDEN. ACHTEN SIE DARAUF, 
DAS GERÄT NICHT FALLEN ZU LASSEN, DA STARKE STÖẞE ZU INTERNEN SCHÄDEN FÜHREN 
KÖNNEN. 

• DIE VERWENDUNG VON ZUBEHÖR ODER ANBAUTEILEN, DIE NICHT VON COOPERS OF 
STORTFORD EMPFOHLEN WERDEN, KANN ZU VERLETZUNGEN FÜHREN UND ZUM 
ERLÖSCHEN ETWAIGER GARANTIEANSPRÜCHE FÜHREN. 

• NICHT AUF ODER IN DER NÄHE VON WÄRMEQUELLEN AUFSTELLEN. 
• DAS GERÄT DARF WÄHREND DES GEBRAUCHS IN KEINER WEISE ABGEDECKT WERDEN, DA 

DIES ZU EINER ÜBERHITZUNG FÜHREN KANN. 
• VERWENDEN SIE DIESES GERÄT NICHT FÜR ANDERE ALS DIE BESTIMMUNGSGEMÄẞEN 

ZWECKE, FÜR DIE ES KONZIPIERT WURD. 
• NICHT EINGESCHALTET ODER UNBEAUFSICHTIGT LASSEN.  

 
 
 

Verwenden Sie immer Alkaline-Batterien. 
Verwenden Sie keine Lithium-Batterien 
 

 

 

 

 

   
 



 
 

 

 
BATTERIEN  
VERWENDEN SIE IMMER ALKALINE-BATTERIEN. VERWENDEN SIE KEINE LITHIUM-BATTERIEN 

• WARNUNG ZUR BATTERIE: FÜR KINDER UNZUGÄNGLICH AUFBEWAHREN. BEI 
VERSCHLUCKEN ODER EINGRIFF IN IRGENDEINEM KÖRPERTEIL SOFORT ÄRZTLICHE 
BERATUNG AUFSUCHEN. 

• LEGEN SIE DIE BATTERIEN ENTSPRECHEND DEN POLARITÄTSSYMBOLEN EIN. LEGEN SIE DIE 
BATTERIEN NICHT VERKEHRT HERUM EIN. 

• DIE BATTERIEPOLE NICHT KURZSCHLIESSEN. 
• ENTFERNEN SIE DIE BATTERIEN, WENN DAS GERÄT ÜBER EINEN LÄNGEREN ZEITRAUM NICHT 

BENUTZT WIRD. 
• BATTERIEN VON KINDERN UND HAUSTIEREN FERNHALTEN. 
• VERMISCHEN SIE KEINE GEBRAUCHTEN UND NEUEN BATTERIEN. 
• BATTERIEN NIEMALS IM FEUER ENTSORGEN.  
• ENTSORGUNG VON BATTERIEN: VERBRAUCHTE ODER ABGELAUFENE BATTERIEN MÜSSEN 

GEMÄẞ DEN VORSCHRIFTEN IHRER ÖRTLICHEN BEHÖRDEN ENTSORGT UND RECYCELT 
WERDEN. 

• BEFOLGEN SIE DIE SICHERHEITS-, GEBRAUCHS- UND ENTSORGUNGSHINWEISE DES 
BATTERIEHERSTELLERS. 

 
PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE 

• VOR DER REINIGUNG IMMER AUSSCHALTEN UND DIE BATTERIEN HERAUSNEHMEN. 
• NICHT IN WASSER TAUCHEN.  
• VERWENDEN SIE KEINE SCHEUERMITTEL ODER SCHARFEN GEGENSTÄNDE ZUR REINIGUNG 

DIESES GERÄTS. 
• WISCHEN SIE DIE OBERFLÄCHEN MIT EINEM WEICHEN, TROCKENEN TUCH AB. VOR DER 

WEITEREN VERWENDUNG GRÜNDLICH TROCKNEN.  
• BEWAHREN SIE DAS GERÄT AN EINEM KÜHLEN, TROCKENEN ORT AUF 

 
Batterie - Entsorgung 

• VERBRAUCHTE ODER VERBRAUCHTE BATTERIEN MÜSSEN SICHER UND FÜR KINDER 
UNZUGÄNGLICH ENTSORGT SOWIE GEMÄẞ DEN VORSCHRIFTEN DER ÖRTLICHEN BEHÖRDEN 
RECYCELT WERDEN; SIE DÜRFEN NICHT ÜBER DEN NORMALEN HAUSMÜLL ENTSORGT 
WERDEN. 

• BEFOLGEN SIE DIE SICHERHEITS-, GEBRAUCHS- UND ENTSORGUNGSHINWEISE DES 
BATTERIEHERSTELLERS. 
 

ENTSORGUNG 
• Wir verwenden nach Möglichkeit recycelbare oder 

recycelte Verpackungen. 
• Bitte entsorgen Sie sämtliche Verpackungen, Papier und 

Kartons gemäß den Recycling-Vorschriften Ihrer 
örtlichen Behörden.  

• Bitte erkundigen Sie sich am Ende der Lebensdauer des 
Produkts bei der für Sie zuständigen kommunalen 
Sammelstelle für Haushaltsabfälle nach der Entsorgung. 

• Kunststoffe, Polybeutel – hergestellt aus folgendem 
recycelbaren Kunststoff.  

 
 
 

 
 



 
 

 

 
French Instruction  

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
Détails de la puissance:          Type de batterie et détails : 2 piles AA (Non inclus)   
                                        Détails de la tension : 3 V 
   
 
 
 
Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant de commencer et assurez-vous de bien 
comprendre le fonctionnement de votre nouvel arbre décoré avec 15 pointes lumineuses LED 
50cm. 
 

• Retirez le couvercle du compartiment des piles. 
• Nettoyez les contacts de la batterie ainsi que ceux de l'appareil avant d'installer la batterie. 
• Insérer 2 piles AA. 
• Remettre le couvercle du compartiment des piles dans sa position d'origine. 

 
AVERTISSEMENTS ET CONSIGNES DE SÉCURITÉ : 
Lors de l'utilisation de tout appareil, il convient de toujours respecter les précautions de sécurité 
élémentaires : 

• LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION. 
• POUR USAGE DOMESTIQUE À L'INTÉRIEUR UNIQUEMENT.  
• USAGE COMMERCIAL INTERDIT. 
• AVANT UTILISATION, VÉRIFIEZ MINUTIEUSEMENT L'ABSENCE DE DÉFAUTS ET N'UTILISEZ PAS 

L'APPAREIL SI VOUS EN CONSTATEZ. VEILLEZ À NE PAS FAIRE TOMBER L'APPAREIL, CAR DES 
CHOCS VIOLENTS POURRAIENT CAUSER DES DOMMAGES INTERNES. 

• L'UTILISATION D'ACCESSOIRES OU D'ÉQUIPEMENTS NON RECOMMANDÉS PAR COOPERS OF 
STORTFORD PEUT ENTRAÎNER DES BLESSURES ET ANNULER TOUTE GARANTIE DONT VOUS 
POURRIEZ BÉNÉFICIER. 

• NE PAS PLACER SUR OU À PROXIMITÉ DE SOURCES DE CHALEUR. 
• NE PAS COUVRIR L'APPAREIL LORS DE SON UTILISATION, CAR CELA POURRAIT PROVOQUER 

UNE SURCHAUFFE. 
• N'UTILISEZ PAS CET APPAREIL À D'AUTRES FINS QUE CELLES POUR LESQUELLES IL A ÉTÉ 

CONÇU. 
• NE PAS LAISSER ALLUMÉ OU SANS SURVEILLANCE.  

 
 

ALWAYS USE ALKALINE BATTERIES.  
DO NOT USE LITHIUM BATTERIES. 
 

 

 

 

   
 



 
 

 

 
BATTERIES  

• UTILISEZ TOUJOURS DES PILES ALCALINES. N'UTILISEZ PAS DE PILES AU LITHIUM 
• AVERTISSEMENT CONCERNANT LA PILE : TENIR HORS DE PORTÉE DES ENFANTS. EN CAS 

D'INGESTION OU D'INTRODUCTION DANS UNE PARTIE DU CORPS, CONSULTER 
IMMÉDIATEMENT UN MÉDECIN. 

• INSTALLEZ LES PILES EN RESPECTANT LES SYMBOLES DE POLARITÉ. N'INSÉREZ PAS LES PILES À 
L'ENVERS. 

• NE PAS COURT-CIRCUITER LES BORNES DE LA BATTERIE. 
• RETIREZ LES PILES EN CAS DE NON-UTILISATION PROLONGÉE. 
• GARDEZ LES PILES HORS DE PORTÉE DES ENFANTS ET DES ANIMAUX DOMESTIQUES. 
• NE PAS MÉLANGER DES PILES USAGÉES ET DES PILES NEUVES. 
• NE JAMAIS JETER LES PILES AU FEU.  
• ÉLIMINATION DES PILES : LES PILES USAGÉES OU PÉRIMÉES DOIVENT ÊTRE ÉLIMINÉES ET 

RECYCLÉES CONFORMÉMENT AUX RÉGLEMENTATIONS DES AUTORITÉS LOCALES. 
• RESPECTEZ LES INSTRUCTIONS DU FABRICANT DE LA BATTERIE CONCERNANT LA SÉCURITÉ, 

L’UTILISATION ET LA MISE AU REBUT. 
 
INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE 

• ÉTEIGNEZ TOUJOURS L'APPAREIL ET RETIREZ LES PILES AVANT DE LE NETTOYER. 
• NE PAS IMMERGER DANS L'EAU.  
• NE PAS UTILISER DE NETTOYANTS ABRASIFS NI D'USTENSILES TRANCHANTS POUR NETTOYER 

CET APPAREILE. 
• ESSUYEZ LES SURFACES AVEC UN CHIFFON DOUX ET SEC. SÉCHEZ SOIGNEUSEMENT AVANT 

TOUTE NOUVELLE UTILISATION.  
• RANGEZ L'APPAREIL DANS UN ENDROIT FRAIS ET SEC. 

 
ÉLIMINATION DES BATTERIES 
 

• LES PILES USAGÉES OU PÉRIMÉES DOIVENT ÊTRE ÉLIMINÉES EN TOUTE SÉCURITÉ, HORS DE 
PORTÉE DES ENFANTS, ET RECYCLÉES CONFORMÉMENT À LA RÉGLEMENTATION LOCALE ; 
ELLES NE DOIVENT PAS ÊTRE JETÉES AVEC LES ORDURES MÉNAGÈRES ORDINAIRES. 

• RESPECTEZ LES INSTRUCTIONS DU FABRICANT DES PILES CONCERNANT LA SÉCURITÉ, 
L'UTILISATION ET L'ÉLIMINATION. 
 

ÉLIMINATION 
• Nous utilisons des emballages recyclables ou recyclés 

dans la mesure du possible. 
• Veuillez éliminer tous les emballages, papiers et cartons 

conformément aux règles de tri de votre municipalité. 
• En fin de vie du produit, veuillez-vous renseigner auprès 

de la déchetterie agréée de votre commune pour son 
élimination. 

• Plastiques et sachets en plastique : fabriqués à partir du 
plastique recyclable suivant.  

 
 
 

 

 

  



 
 

 

 
Czech Instruction 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Podrobnosti o napájení: Typ baterie a podrobnosti: 2AA (není součástí balení)   
                             Detaily napětí: 3V 
   
 
Před zahájením používání si prosím pečlivě přečtěte tento návod a seznamte se s obsluhou své 
nový ozdobený stromeček s 15 LED světly 50cm. 
 

•  Sejměte víčko přihrádky na baterie. 
•  Před vložením baterií očistěte kontakty baterie a také kontakty na zařízení. 
•  Vložte 2 baterie typu AA. 
•  Vraťte víčko přihrádky na baterie do původní polohy.. 

 
VAROVÁNÍ A BEZPEČNOSTNÍ POKYNY:: 
PŘI POUŽÍVÁNÍ JAKÉHOKOLI SPOTŘEBIČE JE NUTNÉ VŽDY DODRŽOVAT ZÁKLADNÍ BEZPEČNOSTNÍ 
OPATŘENÍ: 

• PŘED POUŽITÍM SI PŘEČTĚTE VŠECHNY POKYNY. 
• POUZE PRO DOMÁCÍ A INTERIÉROVÉ POUŽITÍ. 
• NENÍ URČENO PRO KOMERČNÍ POUŽITÍ. 
• PŘED POUŽITÍM DŮKLADNĚ ZKONTROLUJTE, ZDA NEVYPADÁ NĚJAKÉ ZÁVADY, A POKUD 

ZJISTÍTE ZÁVADY, NEPOUŽÍVEJTE. DÁVEJTE POZOR, ABY VÁM SPOTŘEBIČ NEPADL, PROTOŽE 
SILNÉ NÁRAZY MŮŽOU ZPŮSOBIT VNITŘNÍ POŠKOZENÍ. 

• POUŽITÍ JAKÉHOKOLI PŘÍSLUŠENSTVÍ NEBO NÁSTAVCŮ, KTERÉ NEDOPORUČUJE SPOLEČNOST 
COOPERS OF STORTFORD, MŮŽE ZPŮSOBIT ZRANĚNÍ A ZRUŠIT PLATNOST VEŠKERÉ ZÁRUKY. 

• NEUMÍSTŇUJTE NA ZDROJ TEPLA ANI V JEHO BLÍZKOSTI. 
• PŘÍSTROJ BĚHEM POUŽÍVÁNÍ ŽÁDNÝM ZPŮSOBEM NEZAKRYVÁVEJTE, PROTOŽE TO MŮŽE 

ZPŮSOBIT PŘEHŘÁTÍ. 
• NEPOUŽÍVEJTE TENTO SPOTŘEBIČ K JINÉMU ÚČELU, NEŽ K JEMU JE URČEN. 
• NENECHÁVEJTE HO ZAPNUTÝ ANI BEZ DOZORU. 

 
 
 
 
 

VŽDY POUŽÍVEJTE ALKALICKÉ BATERIE. 
NEPOUŽÍVEJTE LITHIOVÉ BATERIE 
 

 

 

 

   
 



 
 

 

 
BATERIE  

• VŽDY POUŽÍVEJTE ALKALICKÉ BATERIE. NEPOUŽÍVEJTE LITHIOVÉ BATERIE. 
• VAROVÁNÍ OHLEDNĚ BATERIÍ: UCHOVÁVEJTE MIMO DOSAH DĚTÍ. V PŘÍPADĚ POŽITÍ NEBO 

VLOŽENÍ DO JAKÉKOLI ČÁSTI TĚLA VYHLEDEJTE OKAMŽITĚ LÉKAŘSKOU POMOC. 
• VLOŽTE BATERIE V SOULADU S JEJICH POLARITNÍMI SYMBOLY. NEVLOŽUJTE BATERIE V 

OBRÁTNÉM POLOHOVÁNÍ. 
• NEZKRATUJTE KONCOVKY BATERIÍ. 
• POKUD JE PONECHÁTE PO DLOUHOU DOBU, VYJMĚTE BATERIE. 
• UCHOVÁVEJTE BATERIE MIMO DOSAH DĚTÍ A DOMÁCÍCH ZVÍŘAT. 
• NEMÍCHEJTE POUŽITÉ A NOVÉ BATERIE. 
• NIKDY NEVHAZUJTE BATERIE DO OHNĚ. 
• LIKVIDACE BATERIÍ, VYPOUŽITÉ NEBO PROŠLÉ BATERIE MUSÍ BÝT ZLIKVIDOVÁNY A 

RECYKLOVÁNY V SOULADU S PŘEDPISY MÍSTNÍCH ÚŘADŮ. 
• DODRŽUJTE POKYNY VÝROBCE BATERIÍ TÝKAJÍCÍ SE BEZPEČNOSTI, POUŽITÍ A LIKVIDACE. 

 
POKYNY K PÉČI A ČIŠTĚNÍ 

• PŘED ČIŠTĚNÍM VŽDY VYPNĚTE A VYJMĚTE BATERIE. 
• NEPONOUREJTE DO VODY.  
• K ČIŠTĚNÍ TOHOTO SPOTŘEBIČE NEPOUŽÍVEJTE ABRAZIVNÍ ČISTICÍ PROSTŘEDKY ANI OSTRÉ 

NÁŘADÍ. 
• POVRCHY OTÍREJTE MĚKKÝM SUCHÝM HADRÍKEM. PŘED DALŠÍM POUŽITÍM DŮKLADNĚ 

OSUŠTE.  
• SPOTŘEBIČ SKLADUJTE NA CHLADNÉM A SUCHÉM MÍSTĚ. 

 
LIKVIDACE BATERIÍ 

• POUŽITÉ NEBO VYBITÉ BATERIE JE NUTNÉ BEZPEČNĚ LIKVIDOVAT MIMO DOSAH DĚTÍ A 
RECYKLOVAT V SOULADU S PŘEDPISY MÍSTNÍCH ÚŘADŮ; NESMÍ SE VYHAZOVAT DO BĚŽNÉHO 
DOMÁCÍHO ODPADU. 

• DODRŽUJTE POKYNY VÝROBCE BATERIÍ TÝKAJÍCÍ SE BEZPEČNOSTI, POUŽÍVÁNÍ A LIKVIDACE. 
 
LIKVIDACE 

• Pokud je to možné, používáme recyklovatelné nebo 
recyklované obaly. 

• Veškeré obaly, papír a kartony prosím zlikvidujte v 
souladu s místními předpisy pro recyklaci. 

• Na konci životnosti výrobku se prosím obraťte na místní 
sběrné dvory pro recyklaci domovního odpadu, kde je 
výrobek pověřen likvidací. 

• Plasty, polyetylénové sáčky – tyto jsou vyrobeny z 
následujících recyklovatelných plastů.  

 
 
 

 

 

  
 
 
 
 



 
 

 

Slovak Instruction 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Podrobnosti o výkone: Typ batérie a podrobnosti: 2AA (nie je súčasťou balenia)                                

Detaily napätia: 3V 
 
 
Pred začatím si pozorne prečítajte tento návod na obsluhu a uistite sa, že ste oboznámení s obsluhou vášho 
nový ozdobený stromček s 15-koncovými LED svetielkami, 50cm 
 

• Odstráňte kryt priehradky na batérie. 
• Pred vložením batérií očistite kontakty batérie a tiež kontakty na zariadení. 
• Vložte 2 batérie typu AA. 
• Vráťte kryt priehradky na batérie do pôvodnej polohy.. 

 
UPOZORNENIA A BEZPEČNOSTNÉ POKYNY: 
PRI POUŽÍVANÍ AKÉHOKOĽVEK SPOTREBIČA BY STE VŽDY MALI DODRŽIAVAŤ ZÁKLADNÉ BEZPEČNOSTNÉ 
OPATRENIA: 

• PRED POUŽITÍM SI PREČÍTAJTE VŠETKY POKYNY. 
• IBA NA DOMÁCE POUŽITIE. 
• NIE JE URČENÉ NA KOMERČNÉ POUŽITIE. 
• PRED POUŽITÍM DÔKLADNE SKONTROLUJTE, ČI NIE JE VYPLÁCANÝ. AK SA ZISTIA VADY, 

NEPOUŽÍVAJTE. DÁVAJTE POZOR, ABY VÁM SPOTREBIČ NESPADL, PRETOŽE ŤAŽKÉ NÁRAZY MÔŽU 
SPÔSOBIŤ VNÚTORNÉ POŠKODENIE. 

• POUŽÍVANIE AKÉHOKOĽVEK PRÍSLUŠENSTVA ALEBO NÁSTAVCOV, KTORÉ NEODPORÚČA SPOLOČNOSŤ 
COOPERS OF STORTFORD, MÔŽE SPÔSOBIŤ ZRANENIA A ZRUŠIŤ PLATNOSŤ AKEJKOĽVEK ZÁRUKY. 

• NEUMIEŠŤUJTE NA ZDROJE TEPLA ALEBO V ICH BLÍZKOSTI. 
• POČAS POUŽÍVANIA ZARIADENIE ŽIADNÝM SPÔSOBOM NEZAKRYTE, PRETOŽE TO MÔŽE SPÔSOBIŤ 

PREHRIATIE. 
• NEPOUŽÍVAJTE TENTO SPOTREBIČ NA ŽIADNE INÉ ÚČELY, AKO NA TO JE URČENÝ. 
• NENECHÁVAJTE HO ZAPNUTÝ ALEBO BEZ DOZORU. 

 
 
BATÉRIE  

• VŽDY POUŽÍVAJTE ALKALICKÉ BATÉRIE. NEPOUŽÍVAJTE LÍTIOVÉ BATÉRIE. 
• UPOZORNENIE PRED BATÉRIAMI: UCHOVÁVAJTE MIMO DOSAHU DETÍ. AK DÔJDE K PREHLITNUTIU 

ALEBO DOSTANE SA DO AKEJKOĽVEK ČASTI TELA, OKAMŽITE VYHLADAJTE LEKÁRSKU POMOC. 
• BATÉRIE VKLADAJTE V SÚLADE S OZNAČENÝMI SYMBOLMI POLARITY. NEVKLADAJTE BATÉRIE V 

OPAČNOM POLOŽENÍ. 
• NESKRATUJTE KONCOVKY BATÉRIÍ. 
• AK BATÉRIE BUDU DLHO POUŽITÉ, VYBERTE IHNEĎ. 
• UCHOVÁVAJTE BATÉRIE MIMO DOSAHU DETÍ A DOMÁCICH ZVIERAT. 

VŽDY POUŽÍVAJTE ALKALICKÉ BATÉRIE. 
NEPOUŽÍVAJTE LÍTIOVÉ BATÉRIE. 

 

 

 

   
 



 
 

 

• NEKOMÍŇAJTE POUŽITÉ A NOVÉ BATÉRIE. 
• NIKDY NEVHADZUJTE BATÉRIE DO OHŇA. 
• LIKVIDÁCIA BATÉRIÍ, VYPOUŽITÉ ALEBO EXPIROVANÉ BATÉRIE SA MUSIA ZLIKVIDOVAŤ A RECYKLOVAŤ 

V SÚLADE S PREDPISMI MIESTNYCH ÚRADOV. 
• DODRŽIAVAJTE POKYNY VÝROBCU BATÉRIÍ TÝKAJÚCE SA BEZPEČNOSTI, POUŽÍVANIA A LIKVIDÁCIE. 

 
POKYNY NA STAROSTLIVOSŤ A ČISTENIE 

• PRED ČISTENÍM VŽDY VYPNITE A VYBERTE BATÉRIE. 
• NEPONÁRAJTE DO VODY. 
• NA ČISTENIE TOHTO SPOTREBIČA NEPOUŽÍVAJTE BRÚSNE ČISTIACE PROSTRIEDKY ANI OSTRÉ 

NÁČIASTKY. 
• POVRCHY UTRITE MÄKKOU SUCHOU HANDRIČKOU. PRED ĎALŠÍM POUŽITÍM DÔKLADNE OSUŠTE. 
• SPOTREBIČ SKLADUJTE NA CHLADNOM A SUCHOM MIESTE. 

 
LIKVIDÁCIA BATÉRIÍ 

• POUŽITÉ ALEBO EXPIROVANÉ BATÉRIE SA MUSIA BEZPEČNE ZLIKVIDOVAŤ MIMO DOSAHU DETÍ A 
RECYKLOVAŤ V SÚLADE S PREDPISMI MIESTNYCH ÚRADOV A NEVYHADZOVAŤ DO BEŽNÉHO 
DOMÁCEHO ODPADU. 

• DODRŽIAVAJTE POKYNY VÝROBCU BATÉRIÍ TÝKAJÚCE SA BEZPEČNOSTI, POUŽÍVANIA A LIKVIDÁCIE. 
 

LIKVIDÁCIA 
• Tam, kde je to možné, používame recyklovateľné alebo 

recyklované obaly. 
• Všetky obaly, papier a kartóny likvidujte v súlade s miestnymi 

predpismi o recyklácii. 
• Po skončení životnosti výrobku sa informujte na miestnom 

zbernom dvore o spôsobe jeho likvidácie. 
• Plasty a plastové vrecká – vyrobené z nasledujúceho 

recyklovateľného plastu.  
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